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A politikai 
é s a t i s z t e s s é g e s p o l i t i k a kö-
z ö t t i k ü l ö n b s é g r ő l n a g y s z e r ű 
t h é z i s t á l l í to t t fe l a S e i n e r i n -
g e n ö n g y i l k o s s á le t t V á r a d y 
Z s i g m o n d . A r e v o l v e r b ő l ki-
lő t t g o l y ó t a p o l i t i k a i k h a o s z 
p u s k a p o r a r ö p í t e t t e ki é s e n -
n e k a g o l y ó n a k c s a k a z a z 
e g y e t l e n h i b á j a vol t , h o g y 
m e g is ö l t e a z t a z e m b e r t , 
a k i n e k p e d i g é l n i ke l l e t t vol-
n a , h o g y e n n e k a n a g y s z e r ű 
t h é z i s n e k a p o s t o l a l e g y e n é s 
a m i n d e n i d ő k k o r m á n y t t á -
m o g a t ó t ö b b s é g é n e k ö r ö k ta -
n í t á s u l h a g y j a f e n n , h o g y a 
p o l i t i k a i t i s z t e s s é g é s a t i s z -
t e s s é g e s p o l i t i k a k ö z ö t t k ü -
l ö n b s é g e t kell t e n n i , m e r t 
t i s z t e s s é g e s p o l i t i k á t c s a k i n -
k a r n á t u s t i s z t e s s é g ü p o l i t i k u -
s o k c s i n á l h a t n a k . E z t a t h é -
z i s t k ü l ö n ö s e n a m a i k o r -
m á n y t t á m o g a t ó t ö b b s é g n e k 
kel l m e g t a n u l n i a , h a m i n d j á r t 
a z u t o l s ó p i l l a n a t b a n is. E z 
a t ö b b s é g p é l d á t s t a t u á l t a r r a 
é s T i s z a I s t v á n a p á r t v e z é -
r e j á r t e lü l a p é l d a a d á s b a n , 
h o g y a p o l i t i k á b a n n i n c s s z ü k -
s é g e g y é n i t i s z t e s s é g r e , a z t 
p e d i g , h o g y e g y é n i t i s z t e s s é g 
n é l k ü l p o l i t i k á t c s i n á l n i n e m 
l e h e t , b i z o n y í t j á k a z o k a z al-
k o t m á n y t s á r b a t i p r ó , m i n d e n 
t ö r v é n y t i s z t e l e t e t m e g s e m m i -
s í tő e s e m é n y e k , a m e l y e k a 
T i s z a é r a l e z a j l o t t a k . 

I s m é t l é s e k b e k e l l e n e b o -
c s á j t k o z n u n k , h t a m a i l ö b b -
sog g é p i e s s z a v a z ó k é s z s é g é t 
é s f e l t é t l en a l á r e n d e l t s é g é t 
a k a r n ó k b i z o n y í t a n i , d e é p e n 
a s z e r e n c s é t l e n V á r a d y Zs ig -
m o n d d a l e g y e s z t e n d ő v e l e z -
előt t f o l y t a t o t t b e s z é l g e t é s e m 
f é n y e s e n i g a z o l j a , h o g y a 
m u n k a p á r t b a n h e l y e t f o g ' a l ó 
k é p v i s e l ő k T i s z a s u g g e s z l i v h a -
t á s a a l a t t l e v e t k e z t e k e g y é n i -
s é g ü k e t é s s z o l g a l e l k ü e n é s 
po l i t i ka i t i s z t e s s é g n é l k ü l kö-
v e t t é k a v e z é r e k p a r a n c s á t 
é s c s i n á l t á k a z t a t i s z t e s s é g -
t e l e n po l i t i ká t , a m e l y g y á s z -

tisztesség 
k e r e t b e l e sz f o g l a l v a M a g y a r -
o r s z á g t ö r t é n e t é b e n . 

Egy e s z t e n d ő v e l e z e l ő t t 
e s o r o k i r ó j a egy t a l á l k o z á s 
a l k a l m á v a l k é r d é s t i n t é z e t t a 
l i b e r á l i s s á g á r ó l h í r e s V á r a d y 
Z s i g m o n d h o z , ( a k k o r m é g 
K h u c n vol t a k o r m á n y e l n ö k ) 
h o g y m i é r t n e m te sz i s z ó v á 
a k o r m á n y n a k a v á l a s z t ó j o g 
e l o d á z á s a k ö r ü l i t a k t i k á z á s á t . 
A f i n o m l e lkű , ő s z i n t e V á r a d y 
Z s i g m o n d s ú g v a fe le l t a k é r -
d é s r e é s p i r u l v a m o n d t a e z e -
ke t a s z a v a k a t : „ p r e t o r i á n u -
s o k v a g y u n k m i n d a n n y i a n , 
a k i k a j o b b o l d a l o n h e l y e t fog-
l a l u n k é s r o s z n é v e n v e s z i k , 
h a a k o r m á n y c i r k u l u s a i t be -
s z é d e i n k k e l z a v a r j u k . " 

E z e k e t m o n d o t t a V á r a d y 
Z s i g m o n d e g y e s z t e n d ő v e l 
e z e l ő t t é s m a m á r á t lő t t me l -
lel a k e r e p e s i t e m e t ő b e n n y u g -
sz ik , m e r t a m i n t a m u n k a -
p á r t i s a j t ó is b e i s m e r t e : Vá-
r a d y , a z i n k a r n á t u s po l i t ika i 
t i s z t e s s é g m e g t e s t e s í t ő j e vol t 
é s n e m t u d t a e l v i s e l n i a z 
o d a h a g y o t t p a r t m i n d e n tisz-
t e s s é g e t s u t b a d o b ó po l i t i ka i 
e l j á r á s á t . 

É s a z e l l e n z é k — lega-
l á b b e l l e n z é k i m i n ő s é g é b e n 
— a V á r a d y Z s i g m o n d reci -
p é j e s z e r i n t — t i s z t e s s é g e s po-
l i t ikát c s i n á l é s m i n d e n t a g j a 
c o n s e q u e n s t i s z t e s s é g ü poli-
t i k u s . Ez t a t é n y t c s a k a z é r t 
s z ö g e z z ü k le, m e r t egy de -
m o k r a t i k u s , b e c s ü l e t e s v á l a s z -
tó jog i t ö r v é n y e s e t é n c s a k a 

t i s z t e s s é g e s p o l i t i k u s o k n a k 
lesz j ö v ő j ü k é s a s z o l g a l e l k ü 
p r e t o r i á n u s o k a t e l s ö p r i a köz -
é le t m e z e j é r ő l m u l i j u k gyil-
k o s r e v o l v e r g o l y ó j a . 

S z e g é n y V a r a d y Zsig-
m o n d á t l ő t t e a p r e t o r i a n u s 
b i l i n c s e k e t , a z o k f e l s z a k a d t a k , 
a m u n k a p á r t i t e s t v é r e k ö sz -
s z e r e z z e n t e k , d e f é l ü n k , h o g y 
n e m lesz e r e j ü k , h o g y fé r f i -
a s a n l e v e s s é k a s z o l g a i l án -
c o k a t é s h a n e m is a z élet-

tő l , d e a m a n d á t u m u k t ó l m e g -
v á l j a n a k é s á t e n g e d j é k h e l y ü -
k e t a d e m o k r a t i k u s M a g y a r -
o r s z á g o t k i ép í t ő t i s z t e s s é g e s 
p o l i t i k u s o k n a k é s a t i s z t e s s -
é g e s p o l i t i k á n a k . 

(K-n.) 

Politikai hét. 
Abony, j anuá r 25. 

Az elmúlt héten ismét gyii- I 
lésezett a nem/.eti munkapár t . A 
par lamentben gyűlésezett . Csen-
dőr és rendőr fedezet mellett. Az-
zal amit ez a párt ha tároz , or 
szagos je lentőségű események kü-

szöbén igazán nem lehet 
foglalkozni. De nem is a parla-
menti konferencia volt mungó 
szempontokból a mult hét kima-
gasló eseménye, hanem az a p írt 
vac«ora, amelynek keretében pezs-
gőtől mámorosan egvmás keblére 
borultak a jó urak és a boldog-
ságtól megrészegedve beszélték be 
egymásnak, bogy a haza és a 
pár tegység mindenekelőt t , hogv 
a fehér asztal impériuma a valódi 
impérium, hogy a választóknak 
adott Ígéretet nem kell komolyan 
venni Ezeket a Kimen Héderváry 
Károly mondot ta . Tisza pedig 
azzal dicsekedett , hogy ö nem 
iszik nyomdafes téket és mégis mi-
lyen okos ember . Szóval pezsgő 
mellett igy kedélyeskedtek az or-
szág úgynevezett ve/érl'erfiai, mi-
alatt a jogaiért harcoló munkás-
ság egy a l ta lános sztrájk módo-
zatait tárgyalta és mint a kétség-
beesett ember a végső eszközök-
höz folyamodik, hogy magat meg 
mentse, UgV alkalmazza a mun-
kásság is mint végső eszközt a 
politikai á l ta lános sztrájkot . 

A Lukács kormány fenye-
getőzik a sztrájk ellen. Vérpadot 
emleget , ahelyett , hogy a csűrés-
csavarás , örmény ravaszkodas sut-
ba dobálásával végre arra az út-
ra térne, amelyen közmegelégedés-
re megoldhatók lennének a liiggö 
nagy kérdések Hogy mit remei-
nek ezek az emberek nem tudjuk, 
de nem ért jük azt sem. hogy 
Becsben meg mindig nem elégel-
tel; meg ezt a nemzet rontó játé-
kot és nem kötnek útilaput e r n -k 
a gyászos multu kormánynak tal-
para . 

Az ellenzék fi vál isztójogi 
törvényjavaslat tárgyilagos bírála-
tára 21 tagu bizottságot küldött 

ki. A bizottság meg fogja világí-
tani a nemzet elölt ennek a ret-
rograd torzjavaslatnak minden 
csinját-binját . De mit érünk vele. 
A nemzet lát ja, a nemzet érzi, 
hogy rrti készül ellene, de ezer-
nyi baja minden erejé t lekötve 
tar t ja , és Tisz tek ezt neve-
zik annak a sze renesés helyzet-
nek. amikor reakciós törvény-
javaslatukat keresztül csúsztat-
hat ják. 

Községi ügyek. 
A b o n y . 

A község képviselőtestülete 
szerdán délután közgyűlést tar tot t , 
amelyen felolvastatott az a l i sp in 
levele, amelyben a jubi leuma al-
kalmával létesített ösztöndí jalap-
hoz való hozzájárulásér t köszöne-
tet mond. Jóváhagyta még a köz-
gyűlés a vadászati jog bé rbeadá-
sára vonatkozó uj bérleti szabály-
zatot is, melyet előzőleg egy bi-
zottság dolgozott ki. 

Az elmúlt héten tartol ta meg 
Dr. Madarász Adorján járás i fő-
szolgabíró a felügyeleti vizsgála-
tot a városházán. A vizsgálat meg-
tar tásában segítségére voltak Dr. 
Szentkirályi István já rásorvos , Be-
nedek Zoltán já rás i számvevő, 
Kássa Sándu r á latorvos és Mózes 
Imre irodatiszt. Ugy közigazgatá-
si. mint közegészségügyi tekintet-
ben mindent rendben találtak. 

K o c s è r . 

F hó 24-én tar tot ta meg 
Dr. Madaras / Adorján járási fő-
szolgabíró a községben a felügye-
leti vizsgalatot. Minden rendben 
találtatott . 

T . - S z e l e . 

A községi szolgaszemélyzet 
fizetés e m d e s é r e vonatkozó pót-
szahalyrendelete t a törvényhalóság 
jóváhagyta . 

A képviselőtestület azon ha-
tározatát , amelyben a községnek 
a nagykátai j á ráshoz való csato-
lásai kérik, azon indokolással uta-
sította el a legutóbbi vármegyei 
közgyűlés, hogy az á tcsa tolássa l 
egy uj ibb szolgabírót kellene al-
kalmazni a nagykátai j á r á s b a n , 
amihez pedig a belügyminiszter 
annal kevésbé járul hozzá, mert 
az ahonyi j á rásban épen a j á r á s 
nagyságára való tekintettel kellett 



egy harmadik szolgabíró állást 
szervezni. 

Tószeg. 

Az adóügyi jegyzőlak épi-
téséro vonatkozó tervekot az alis-
pán azzal az utasítással küldte 
le, hogy a tervek alapján a költ-
ségvetést mielőbb Írják ki, és az 
esetben ha a képviselőtestület a 
jegyző lakás felépítése elé még 
most is akadályt gördítene, a kép-
viselőtestületet fel lógja oszlatni. 

A felügyeleti vizsgálatot f. 
hó 25-én tartotta meg a szakkö-
zegek kíséretében kintjárt járási 
főszolgabíró, aki mindent rendben 
talált. — Itt említjük meg, hogy 
a járási felügyeleti vizsgálatok 
ezennel be is fejeződtek. 

Ujszász. 

Az adóvégrehajtásnál hiva-
talos minőségben eljáró esküdlek 
részére kért napidíj megállapítá-
sát а vármegyei közgyűlés azon 
indokolással utasította el, hogy az 
uj adótőrvények erre vonatkozó-
lag amúgy is intézkednek. 

Kórházunk ügye. 
OtZ 

Az elmúlt hetekben egymás-
után követő két cikk foglalkozik 
„Kórházunk válsága" címmel, a 
mi községi korházunk ügyével. 
IM indakét cikk eltérő úton bár, 
közös célt szolgál : korházunk a-
nvagi ügyeinek rendezését és a 
kórház felvirágoztatását. M indákét 
cikk irója a-zonbiin olyan tévédé 
sekbe esik. amelyeket nékem a 
kórház vezetőjének feltétlenül he-
lyesbbitenem kell, s hogy ezt te-
hessem először is ismertetnem 
kell a kórház legbensőbb ügyeit 
és teljesen biztos számadatokkal , 
tisztán prózai alapon megvilágíta-
ni, hogy talajdonképen itt, a kór-
házunk válságáról beszélni nem 
lehet. 

Abony község kórházát 
1887-ben. január 31-én kelt sza-
bályrendelettel mondhatom, ala-
pittották. Kórház vagyona 1 1 0 0 0 
koronát nem 11 000 forintot teszki. 
Ennek évi kamatjövedelme 495 
korona. Ez a 495 kor. az a po-
sitivum amelyre évente biztosan 
számithatunk. 1912 jan. hó l-ig 
a korházi ápoló fizetése havon-
ként 30 kor. volt az egyes bete-
gek után pedig naponta 50 fillért 
kapott. 1912. j anuár havával a 
kórházi ápoló diját a drágaságra 
való tekintettel 30 kor.-ról 50 re 
kellett emelni. Viszont az egyes 
betegek ellátási diját 50 fîItöröl 
80 fillérre emelték. Kap tehát az 
ápoló, évente 600 koronát , tehát 
110 koronával többet mint a 
mennyit a tőkénk jövedelmez. 
Abony község kórházában 1912. 
évben összesen 770 be tegnap fi-
zettetett ki 80 fillérjével. Ez ma-
ga 616 koronát telt ki. Főzésre 

kap az ápoló 8 koronát ez üsz-
szesen 96 korona egy évben. Olaj 
és szappanra havonta 4 korona, 
összesen 48 kor. A villanyszámla 
az 1912. esztendőben 156 kor. 
51 (Hit. tett ki. Minden beteg ti-
tan 12 dk. hú<t számítva napon-
ta, egy évre 152 korona esik. 

A legkevesebb számítás sze-
rint leg ilább 300 korona esik fű-
tő anyagért. Kisebb apróságokra 
(edények javítása slb ) legalább 
50 kor. kell egy évben számíta-
nunk. A 770 betegnap közül 233 
nap esik szegénybetegekért , kik-
nek ápolási diját a község fizeti, 
illetve kiknek ápolási dija megjnem 
térül. Hozzávéve, hogy a napi 
ápolási dij eddig 1 kor 60 fill 
volt senkisem fog csodálkozni a-
zon, ha az előre bocsájlolt ada-
tok mán az 1912. év 270. kor. 61 
fill túlkiadást tüntet fel Szóval 
itt újból hangoztatom válságról, 
mulasztásokról bárki részéről be-
szélni nem lehet. Itt igenis ör-
vendetes körülményt kell észre-
vennünk s ez az, hogy az abonvi 
kórház megérett arra. hogy annak 
ügyével ne csak a kórház gond-
noka, orvosa, hanem a nagykö-
zönség is foglalkozzék. Az a hit, 
hogy a korház csak a szegény 
betegé, ma már nem állhat fenn, 
én szegény és jobbmodú beteg 
közölt különbséget nem leszek és 
nem ismerek és a szegény, em-
ber sebe ép úgy fáj mint a gaz-
dagé. Jobbmodú ember pénze pe-
dig nem elég ok arra, liogv bezá-
rujanak előtte a kórház ajtai , ak-
kor amidőn ott bánta lmára gyó-
gvulást keres és remél találni, 
hozzátéve még azt, hogy megfő.--
lelő lires ágy van a kórházban 
és a fizető beteg felvételével в-
gyébként a községet anyagilag 
nem terhelem. Örömmel kell je-
lentemen. hogy az év folyaman 
26 vidéki beteg kereste fel kór-
házunkat járásunk különböző he-
lyeiről s távolabbi vármegyékből 
is. meri hiszen az nem róható 
fel senkinek sem bűnül, ha Tör-
telen. Tápiószelén vagy Szolno-
kon született és az abonyi kor 
házba vágyik. Részemről eddig 
megvagyok győződve, hogy köz-
ségünk jó hírnevén nem esik 
csorba az által, ha újból hang-
súlvozva a község szegény és fi-
zető betegeinek előnybe részesí-
tése mellett üres hely esetén mi-
nél nagyobb számban jelentkez-
n 'k vidéki betegek és a távollevő 
helyeken is tudni fognak kórhá-
zunk létezéséről, amelynek — 
szerénytelenség nélkül állíthatom 
— egy pár év elctt csak a neve 
volt kórház. Egy jól felszerelt, ve-
zetett, fenntartott kórház, szerin-
tem egyik kiabáló bizonyiléka an-
nak. hogy azon a helyen kultúra 
és emberiesen gondolkozó embe-
rek laknak. Törekvésem, kórhá-
zunkat tovább fejleszteni és o-
Ivan színvonalra emelni, amely a 
XX század finomodott mindenben 
javult ízlésének megfelel. Hogy 

ezt elérjük kerressiik a megoldást , 
hogy szaporodot t kiadással szem-
ben a jövőben tulkiadás no for-
duljon elő és kórházunk fenn tud-
ja magát tartani anélkül, hogy 
alamizsnáért könyörögnünk kelle-
ne vagy pedig a pótadó emelésé-
vel u jabb terheket kellene róni 
ebben a nehéz időkben a polgár-
ság nyakára. Az első fokú köze-
gészségügyi hatóság fejeivel a já-
rás főszolgabírójával és az elöl-
járóságunkká! folytatott megbeszé-
lés a lapján következő alapon fo-
gunk megoldást találni. 

1. Л kórház 1887 ben kelt 
szabályrendeletét mint ez idő sze-
rint már változott viszonyokhoz 
nem teljesen megfelelőt ujjú szer-
vezzük, hozzátéve azt, hogy a kór-
ház célja e lsősorban szegény be-
tegek ellátása, másodsorban fize 
lő helybeli, h a rmadso rban pedig 
fizető vidéki. Fizető helybeli ápo-
lási diját az elöl járóság 2 kor. 
20 fillérbe, a vidéki fizetőkét pe-
dig 2 kor. 50 fillérbe fogja meg-
állapítani, megjegyezve, bogy a 
fizető betegek gyógyszereiket ön-
maguk fizetik. Ily módon a köz-
ség minden anyagi magterhe lése 
nélkül mi sem áll ú t j ában a kór-
ház tovább fej lődésének és tekint-
ve azt, hogy Abony járási szék-
hely, valamikor teljesülhet még 
az a titkos vágyunk is, hogy u 
járási székhelynek lesz olyan kór-
háza, hogy nem lesznek oly gyak-
ran rauialva a járásbel i betegek 
idegen helyeken könyörögni felvé-
telért s oly gyakran elutasító vá-
laszt kapni ! 

Meglesz a kórházi választ-
mányunk amelynek célja lesz kor-
házunk anyagi és erkölcsi erejé-
nek társadalmi úton való előmoz-
dítása. Igaz, hogy minden buzdí-
tás nélkül akadlak már az el-
múltban is neuiesszivü emberek , 
(sajnos kevesen), akik szivük e-
gész melegével karolták fel, kor-
házunk ügyét biztattak betegein-
ket és megnyitot ták erszényüket , 
hogy egyszer élelem, másszor ru-
házat a jándékozásával mutat tak 
meg, hogy egviilt tudnak érezni a 
szenvedővel s nemcsak szóval do 
teltekkel is mutat lak követendő 
példát. 

A mos tanában fenyegető, de 
Istennek hala igen messzelévö s 
talán be sem következő háború 
egyre inasra toborzott híveket elő-
kelő asszonyok és férfiak köréből 
akik szorgalmasan latogatlak a 
korházakat , alakítgattak kórháza-
kat hogy ha bekövetkezik a ve-
szély segíthessenek. Minálunk már 
itt a veszély és a sok kar közül 
amely reánk leselkedik ha csak a 
tüdövészt említem fel, latok olyan 
ellenséget amely, biztathat ben 
niinket ar ra . hogy szervezkedjünk 
ellene, védekezzünk ellene, tart-
sunk fel. építsünk olyan varat 
ah >vá e ldughat juk, ahol áHalmat-
lanná tehetjük a beteget s ahon-
nan védhetjük az egészségeset. 

A szegénység nem szégyen. 

bevallom tehát, es az e 'mondut 
lakból világlik, hogy korházunk 
ez idő szerint még szegény, kö-
nyöradományt nem gyűj tünk, de 
aki segíteni akar az így is meg-
leheti . 

Abony, 1911. j an . hő 26 án. 

Dr . H a l m i I s t v á n . 

Egylet i élet. 
Vasárnap tartot ta a Népkör 

25 éves fennál lásának évforduló-
ján emlékünnepélyét . A nagyte-
rem egészen megtelt diszes kö-
zönséggel , több társegylet , külü-
nösen a Katii. Olvasó-Egylet im-
pozáns küldöttségével. Ott láttuk 
fel к /eleink összes lelkészeit, — 
ft. Levay Mihály kivételével aki a kis 
temető újbóli felszenli é e miatt 
nem jelenhetet t meg — a ref. taní-
tói kart. Rados Móric szerkesztőt 
slb. Különösen hölgyek érdeklődtek 
e ritka ünnepély iránt, mely a Hym-
nussal kezdődött . Ezután Makay 
Mariska adta elő Temesközy Ger-
zsón alkalmi prológját , szélien, 
iskolázottsággal. 

Majd Temesközy Gerzson 
olvasta föl a kör 25 éves törté 
neléröl irott munka já t . Az ötne-
gyed óráig tartott fe lolvasásban 
ki ter jeszkedet t a kör minden je-
len lő-ebb mozzanata i ra s szigorú 
tárgyilagosságnál bírta föl a inult 
hibáit, erényeit és küzdelmeit . Fel-
olvasása végén érdekes statiszti-
kát állított össze a kör vagyoni 
állagáról, összes bevételeiről, kia 
dúsairól , pénzforgalmáról , összes 
tisztviselőiről s azok működésérő l . 

Végül nt. Kiss Zsigmond ref. 
lelkész hosszabb, mélven á térzet t 
beszédben vonta le a kör törté-
netének tanulságait s vonta össze 
je lentőségét a kör jövőjének kie-
melkedésére . (Kár hogy a kör 
minden Ingja, söt egy je lentős 
része nem hallotta az ünnepélyen 
elhangzott komoly fej tegetéseket .) 

Végül Makay János elnök 
köszönte meg a megjelentek szí-
ves érdeklődését s a Szózat elé-
neklése után a szép ünnepély ve-
get ért — tekintetlel a nyomasz tó 
politikai és egyéb viszonyokra — 
lánc nélkül, csupán közvacsorán 
vett részt az ünneplők egy része. 

O. 

U j borkocsi d i jsza-
bályzat. t/ 

A bérkocsi mizériák meg-
szüntetése céljából dr. Madarász 
Adorján járási főszolgabíró a kö-
zelmúltban több engedélyt adot t 
ki bérkocsi ipar folytatására. A 
napokban pedig meg fog je len ' i 
az u j dí jszabályzat , amelyből a 
legfontosabb részleteket uleiktai-
juk, megegyezve , hogv a ha tóság 

Legjobb minőségű sajat koszitményíí gyár i czipok legnagyobb rak tá ra . 22 év 
óta fennálló üzletem о legnagyobb biztosíték arra . hogy készí tményeim a legjobb mi-
nőségűek. azokért felelősséget vállalok. Beteg lábakra a leggondosabban készített (or-
topéd) cipók rendelhetők. Tessék üzletemet megtekinteni , vásár lás nem kötelező. 
BOGNÁR K A R O L Y cipész mester Cegléden. Árpád . tér Kohn és Erdős üzlete mellett. 



által felemelt taxát a közönség 
csak az esetben fogadha t j a el 
tel jes megelégedéssel , ha a bér-
kocsi 'tulajdonosok ezután rende-
sebben és pontosabban fogják 
kiszolgálni az utazóközönséget . A 
kocsik t isztasága, a lovak megfe-
lelő erőben tar tása pénzbe kerül, 
de ha a közönség nem tiltakozik 
a dijak felemelése ellen, akkor a 
bérkocsisok igyekezzenek az igé-
nyeket kielégíteni. 

A viteldijak a belterületen a 
következőképen állapíttattak m e g : 
1. A vasút állomástól a Szent Ist-
ván térig, illetve ezzel egyenlő 
távolságig, vagy viszont a vasúti 
állomásig személyenként nappal 
80 filler, éjjel 90 filer. 

2. A községnek a Szent Ist-
ván téren, illetve ezzel egyenlő 
távolságon tul eső bármely részé-
ből a vasúti állomásig, vagy vi-
szont személvenként nappal 1 k., 
éjjel 1 k. 10'fil l . 

3. Ha az utas a bérkocsi t 
kifejezetten mások kizárásával ve-
szi igénybe, az 1. pontban meg 
jelölt távolságon belül a vasúti 
ál lomásig, vagy viszont nappa l 
1 kor. 60 íill , éjjel 1 kor. 80 (ill. 
dij fizetendő ; ezen távolságon tul 
nappa l 1 kor, 80 fill., éjjel 2 kor. 
Ha azonban a vonattal egy utas-
nál több nem érkezik, ezen egy 
u tas által igénybe vett bérkocsira 
nézve csak az 1. illetve 2. pont 
alatti d í jszabás érvényes. 

4. A kocsi belsejében el 
nem helyezhető podgyászok után 
külön dij fizetendő és pedig az 
első darab után 25 fillér, minden 
további podgyászért 15 —15 filler. 

5. A község bármely részé-
ben háztól-házig teljesített fuvar-
dijak az első félórára nappal 
1 kor., éjjel 1 kor. 20 filléí. A 
menetelés minden további negyed-
ó rá j a nappal 50 fillér., éjjel 60 
fillér, az összes vá rakozás dija 
negyedóránként nappal 40 fill , 
é j jei 50 fillér. Egész napra a vi-
teldíj 12 , félnapra 6 korona. 

A külterületre és a j á r á s 
területén fekvő szomszédos közsé-
gekre és pusztákra szóló dí jszabást 
legközelebb közöljük. 

U г á n i a. 
Urbán Gád a legnépszerűbb 

moziiró, a nagy Asta Nielsen é-
let társa a napokban érdekes inter-
jút adott egy párisi nagy lap 
munka tá rsának a mozidarabok ki-
állí tásának, szórakoztató és okta-
tó tendenciá jának a központoktól 
nagyon is függő vidéki varosokba-
ni fejlődéséről. 

Elmondotta, hogy amig az 
úgynevezet t kullur középpontok, 
a nagyobb városok, technikai aka-
dályok, elfogult es sok tekintetben 
erdekeit szempontok leküzdesével 
csak hosszú idő után recipialtak 
teljesen a mozit, addig a vidék, 
Huny h városok kultúráját imitál-
ja . néha teljesen átveszi ; minden 
felesleges es mellékes szempon-
toknak a mellőzésével inkáb ta-
nújelét adta a mozi kuliura iránt 
való érdeklődésének. 

Az „Ecole da Paris* részére n-
dott emez inter jú csakhamgr he-
ves polémiára adott okot, úgyhogy 
a legdivatosabb francia irók, mozi 
vagy anlimozisták fejlelték ki né-
zetüket ebben az ügyben. 

Végeredményében ez a pa-
rázs kis mozi vita azt az általá-
nos véleményt sziirte le, hogy я 
vidék a neki nyújtott szórakozta-
tó és oktató alkalmat helyes és 
egészséges irányítás melleit min-
dig honorálja annál is inkáb, mi-
vel ezáltal ki Ind szabadulni a 
városoknak néha nagyon is egy-
oldalú és önkényes szórakoztató 
intézményeinek gyámkodása alól. 

Ilyenféle je lenséget tapasz-
talunk mi is itt azok, akik a hely-
beli mozielőadásokat látogatjuk. 
A közeli nagyobb városokban elő-
adott nagyobb daraboktól teljesen 
független, u j és u j abb slágerok-
nak nagy áldozatok árán való 
megszerzése, a közönség mindin-
káb megnyilvánuló impozáns ér-
deklődése jórészt a fentieket iga-
zolják. 

Igen örvendetes je lenségnek 
találjuk például azt. hogy u j abban 
a munkásosztály is mind nagyobb 
számmal keresi fel ezt a minden 
tekintetben dicséretre méltó kul 
tur szórakozó helyet. Ugy a mult-
heti, mint a jövö hét műsorában 
levő képek feltétlen elsőrangú 
atrakciók és színdarabok, inelvek 
minden várakozást felülmúlnak és 
érdekesség tekintet tében az igaz-
gatóság áldozat-készségét és rá-
termettségét igazoljak. 

( - S . - s . ) 

Mi újság? 
— S z e m é l y i h i n - A 

pénzügyminiszter Benedek Zoltán 
járási számvevőt számel lenőrré 
nevezte ki és а X. fizetési foko 
zaíba sorozta t ta . 

— N é p k o n y h a a tényle-
ges kivételes szolgálatra behívott 
tartalékosok csa ládtagja i részére. 
Évekkel ezelőtt Dr. Madarász A-
dor ján járási főszolgabíró széles-
körű gyűjtést rendezet t az akkor 
súlyos helyzetbe jutot tak felsngé-
lyezésére. Az egybegyűlt pénza-
dományokból nagyobb összeg ma-
r t d t fenn, amelyet takarékkönyv! 
betétként helyeztek el, hogy szük-
ség esetén rendelkezésre álljon. 
Most, hogy a súlyos külpolitikai 
bon \ adahnak szükségessé tették a 
tartalékosok behívását , az itthon 
maradt családtagok nagyrésze ke 
nvér kereső nélkül maradt és a 
legnagyobb nyomorba jutott. Az 
intezökörök elhatároztak tehát, 
hogy a Dr. Madarász-féle а1нро1 
igenybo veszik és abból népkony 
hat állítanak fol, ahol a legszük-
ségesebb táplálékkal ellátják a 
tartalékosok nélkülöző családtag-
jait. A népkonyha '— értesülésünk 
s/.erint — ma nyílik meg és akik 
azt igénybe óhaj t ják venni, jelent-
kezhetnek Mészáros István másod 
bírónál aki anépkonyha gazdasági 
Ügyeit intézi 

— Köszönet, nyilvá-
ní tás . Mindazoknak akik meg-
boldogult rokonaim Bandi Pál és 
neje temetesén résztvenni szíve-
sek voltak és részvétükkel a gyá 
szóló rokonság bánatá t enyhíteni 
igyekeztek ezúton mondok hálás 
köszönetet . Makav János 

— Széngázmérge -
zés . Súlyos katasztrófának lett 
okozója az, elmúlt héten a luda ' -
liinság és könyelmiiség Bondi Pal 
és neje Kovács Erzsébet hétfőn 
este mielőtt nyugovóra tértek vol 
na a kályhát jól megraklak szén 

nel és hogy a meleg a csövön 
keresztül ki no menjen, a cső 
nyílását rongyokkal teletömték, 
azután lefeküdtek. A széngáz a-
mely a csövön keresztül nein jut-
hatott a szabadba — megtöltötte 
a kis szobát és keddre virradóra 
megölte a jóravaló házaspár t . A 
szomszédok csak szerdán este 
vették észre az esetet. Az islátó-
ban és ól bar: elhelyezett és hétfő 
óta éhező jószág ret tenetes bő-
gősére lettek figyelmesek és át-
mentek Bendiék udvarába, kores-
ték a ház.helieknt. de természe-
tesen nem találtak senkit, Rosz-
szat sejtve feltörték a ház a j ta-
ját és ott találták az ágyon hol-
tan a 46 éves Bendi Pált és fe-
leségét a 48 éves Kovács Erzsé-
betet. Az esetről azonnal jelentést 
lettek a rendörségnek amely a 
községi orvossal együtt megje lent 
a helyszínen és konstatálta, hogy 
a halál óka széngázmérgezés volt. 
A szomorú véget ért házaspár t 
pénteken déiután temetlek el nagy 
részvét mellett. 

— T o l v a j csa lád . Tá-
piószeléröl jelentik, hogy a csen-
dőrség letartóztatta Varga Istvánt, 
feleségét, akik 9 éves kis leányuk-
kal egyetemben több kisebb lo-
pást követtek el. Legutóbb Turi 
István ottani korcsmárosnál jár-
tak, akinek felliint hogy pincéje 
böl ál landóan hol bor hot más 
ital hiányzik. A szomszédban la 
kók vették észre amint Vargáné 
kis leányával belopódzott a korcs-
máros udvarába , a kis leány le-
ereszkedett a pincébe és egy vi-
zes kannával adogat ta fel a bort . 
Lassanként 80 liter bort és 15 
liter rumot hordtak igy el. A 
csendörseg a feljelentés után ház-
kutatást tartott amidőn többféle 
lopott holmire akadtak. A tolvaj 
családot letartóztatták. 

Közgazdaság. 
Pestmegyei flbonyi TaKa-

réKpénztár mérlegç. 
Elöltünk fekszik a Pes tmegyei 

Abonyi Takarékpénz tá r — ezen 
legrégibb pénzintézetünk — 1912. 
evi mérlege és zá r számadása a-
melynek igazgatósági je lentéséből 
a következőket iktatjuk ide : 

A pénzpiac helyzete az el-
múlt évben köztudomás szer int 
á l landóan feszült volt. Az egész 
éven at tartó rendkívüli pénzszű-
ke az intézet i rányában támasz-
tott igényeket s/.oKallaii merték-
ben fokozta és mivel az intézet 
azon szerencsés helyzetben volt, 
hogy minden jogos hiteligényt ki-
elégíthetett a kölcsönál lomány a 
tavalyihoz képest 5 0 1 1 8 3 kor. 
1 5 fillrrel emelkedett és az év vé-
gen már 2 9 0 6 0 8 3 kor. 2 3 
fillért ért el 

A nagymérvű uj kihelyezés 
azonban leginkább az 1913. évi 
üzlotoredményl fogja kedvezően 
befolyásolhatni . 

Nem hagyhat juk itt említés 
nélkül azon körülményt, hogy a 
szokatlanul magas kamat láb mel-
lett, mely különösen a múlt év 
2 ik felében nehezedet t rendkívül 
súlyosan a közgazdasági életre a 
Pestmegyei Abonyi Takarékpénz-
tár módjá t tudta ej teni annak 
hogy n kölcsönök uláu a kamat-
lábat csak a leginérsókeltehben 

emelje . Ez a mél tányos e l j á r á s a 
jövőben majd maghozza gyümöl-
cseit. 

Hogy a nagymérvű hiteligé-
nyeket az iiiléze' kielégíthesse az 
év folyamán visszavonta a társin-
tézeteknél elhelyezett tökéket és 
ezenkívül az osztrák magyar bank-
nál visszlesz,imilolási és lombard 
a Magyar ált hi telbanknál pedig 
folyó számlán hitelt vett igénybe. 

A betétál lomány az év év-
végén 2. 5 9 6 1 8 6 kor. 44 íillt 
tett ki a ami vikigossan bizonyít-
ja a nagy közönségnek ezen in-
tézet iránti változatlan bizalmát . 

Az idei nyeremény egyenleg 
25680 kor. 44 fillérre rúg, é-i igy 
a múlt évihez hasonlóan, részvé-
nyenként 25 korona osztalék fize-
tését és a tar taléktőkének az a-
lapszabályszerinti összegen felül, 
még 1882 koronával leendő gya-
rapí tásá t hozza az igazgatóság 
javasla tba . 

Lapunk más helyén találha-
tó mérleg szerint az 1912. évi 
tiszta nyeremény 25680 kor. 44 
fiit tesz ki. melynek fe losztására 
nézve a következő javasla tot t te-
szi az igazgatóság. A tar ta léktőké-
hez csatoltassék az a lapszabálv-
szerinli 2118 kor helyett 4 0 0 0 
kor. Osztalékra 800 drb. részvény 
után á 25 korona 20000 kor. El-
nök tisztelet dijára 500 kor. Tiszt-
viselők jutalékára 8 5 0 kor. Szol-
gáknak a jándék 60 kor. Jótékony-
célokra 270 kor. 44 fill. 

Ha a február 9 én t a r t a n d ó 
közgyűlés az igazgatóság je lenté-
sei elfogadja, a szelvények bevál-
tása 10 én megkezdődik. 

C S A R N O K . 

Péter elutaziK, 
Alkonyi fényben fürdöt t a 

kert, tündöklő sárga tónusok ra-
gyogtak a horizont fölött. Enyhe 
nyáresti levegő s imogatot t körül 
mindent s a túlsó nyara lósor fe-
löl hangok szűrődtek feléjük : va-
laki mosolygó, kedves dalokat 
zongorázot t . 

Akkor a verendán megkér-
dezte a lány Pe ie r . : — Mondja 
nem jobb itt ? Nezze milyen szép 
ez : a kedves nyaralók, a falu har-
móniá ja . És maga mégis inkab 
utazni megy! Hiszen annyit csa-
tangolt mar é le tében Pró-
báljon maradni egy kissé ! Nem 
is tudom megérteni , hogyan ér-
zi magát jól a folytonos u tazás-
ban. Mégha 3 vagy 4 0 0 évvel e-
zelőtt a latnivágyás folytonos ván-
dorlásra serkentet te volna, elég 
naiv tudnék lenni és megbecsül-
ném az é le tmódját . De igy ? Hi-
szen még csak azt sem mondha -
tom, hogy a szenvedélye kergeti 
végig a világon, mert magának 
nincsenek s /envédelyei Maga szen-
vedélytelenül megtes tesül t kedves, 
korrekt ember , valósággal jégbe-
hülölt t e m p e r a m e n t u m , csendes 
és szolid magához falu illenék Pé-
ter . . . 

— Lehet, hogy igaza van, 
sőt bizonyára igaza van. De kérem, 
higyje el. hogy az én u tazása im 
nem jelentősek, nem is érdemlik 
meg, hogy probléma tárgyát ké-
pezzek. 

— Most megint n szokásos 
szerénység beszél magából . Lássa 
rosszul teszi, hogy nem mond el 
mindent . Maga valamit elhallgal . 
Magát valami üzi, kergeti , valami 



emlék, valami fájó omlok . . . Néz-
ze nekem elmondhatja . . . én tu-
dom, hogy maga mélységesen érez 
es gondolkozik, s a szokásos hon 
- mókkal, apró társalgási udva-
riasságokkal, es sablonos kedves-
ségekkel önmagát akarja elrejteni, 
mert igv parancsolja ezt a jóizló 
se, amely tiltja attól, hogy maga 
a csendes, finom fájdalmait felfed 
je. Nézze . . . . én úgy szere lném, 
ha meggyónna nekem . . . én meg-
ér teném . , . talán meg, is, vigasz-
talnám . , . . . 

— Kérem, ismétlem, téved. 
Ne keressen szubtilis dolgokat 
lelki — kulisszáim mögött, Iligy-
je el ép oly jelentéktelen ember 
vagyok, mint akárki más. 

— Szóval nem bizik bennem. 
Lássa ez magától nem szép 

Most a nap glóriás reflexe 
a verandán imbolygott s az alko-
nyi táborfénykosz.oruja körítette a 
lány fejét, végig szaladt dekoltált 
nyakán és а könnyű csipkebluzon. 
Peter mosolyogva itta fel a kedves 
látványt szemeivel, aztán cigaret-
íre gyújtott és csöndesen beszélt : 

— Hiszen Magácskának nincs 
is semmi mondani valóm. A lé-
nyegeset megérezte, a história, a 
nevek ugy sem fontosak. A dol-
gok hangulatának immár birtoká-
ban van és ez a fontos Megért. 
Nos, most vigasztaljon meg. Ba-
josan fog menni Szavakkal akar 
boldogulni '? Gyenge lesz. Lássa, 
a maga őszintesége engem is ö-
szinteségre h/ngol, különben kérte 
is, hogy őszinte legyek. Nos az le-
szek. Vigasztazember csak esemény 
ekben talál. Nagy eseményekben. 
És a legmélyebb események azok a 
csókok és ölelések, amiket ilyen 
tizennyolc éves lányoktól kapunk, 
mint maga. Tömören fejeztem ki 
magam, s ab ól félek, hogy igy 
hirtelen, merészem brutálisan bat 
. . . Érzem, tudom, hogy ilyenkor 
a szavakat megfelelő adagolással 
kellene kezelni, de lássa, valami 
őszinteségi roham ilyen nyers mo-
dorra kényszerít. Lássa, ezt csak 
azokkal szemben engedhetjük meg 
magunknak, akik Irr/zánk nagyon, 
nagyon közelállanak. Engedje meg, 
hogy ezt erezzem én is, amikor 
magával állok szemben . . . 

( . . . A többit az igen tisz-
telt olvasók mái úgyis ismerik, azt 
nem írom le, csak a motívumait 
jelzem : bealkonyulás, sok, .-ok 
meleg szin, furulyaszó az ország 
útról, félhomály, muzsikáló kósza 
szellő, elnyomott sóhajok lomha 
vagyak, vonagló ölelések, megrá-
zó csókok, aneg a mama hivó 
hangja meg nem szakítja az idillt. 
Szótlan vacsora, csöndes bnc-u-
zas, titkos, megértő kéz-zori tás ) 

A/tan Péter továbbutazott . 
Az éjféli gyors elvitte valamerre 
l 'e tervar felé a muszkák liazá ábu. 
És ha ünök azt hiszik, hogy Pé-
ter tényleg az utazás maniákusa , 
hogy most itt hagy egy leányt, 
aki szereti és akit szeret, hogy 
pompas , viss/avalthatat lan napo-
kat szakit szét, - akkor megsúg-
juk, hogy Peler okosan cseleke-
dett, Péternek el kellett utaznia — 
meri Peter kaveiigynük volt, uta-
zó kávé es thea branchebuu. 

bivatárúházamat az uj 
helyiségemben, a „Rç-

mény- gyógyszertár 
mellett megnyitottam és 
a n n a k m e g t e k i n t é s é r e l isz-
le le t le l m e g h í v o m b e v á s á r -
l á sok m e g t é t e l e n é l k ü l is . 

Min t e d d i g , úgy e z e n -
túl is a z o n l e s z e k , h o g y 
t isztel t v e v ő i m e t jó, tartós 
és szép árukkal a leg-
olcsóbb a r a k m e l l e t t s zo l -
g a i j a i n ki. 

K i v á l ó t i sz te le t t e l 
K O H N raSKLÓS-

É r i c p i t é s . 

Értesítem a t. közönséget , 
hogy a Ceglédi-uton levő Szabó 
féle lakatos műhelyt á tvet tem, ott 
mindenféle lakatos és mechanikus 
munka készítését, valamint javí-
tásokat eszközlök. Elvállalom min 
den e szakmába vágó dolgok ja-
vitását és készítését u m. csép-
lőgépek és magánjá rógépek javí-
tását, takaréktűzhely készítését. 
Azonkívül m o t o r f ü r é s z e m m e l 

megrendelésre hazakhoz megyek. 
Teljes tisztelettel kérem a n. 

ó. közönség szíves pár t fogását 

Goldberger Lajos 
lakatos mester . 

G y e r t j y á d e s z I s t v á n 

a n g o l é s f r a n c i a női s z a b ó , 

ber l in i s z a b á s z . 

Készít a legmodernebb, 
komplikált szabású angol és fran-
cia kosztümöket, estélyi ruhákat , 
séta köpenyeket, színházi bloti 
sokat, al jakat , pongyolákat. 
Gyászruhák 36 óra alatt a leg-
finomabb kivitelben készülnek. 

A t. hölgy közönség part-
fogását kérve 

kiváló tisztelettel 

Gyergyádesz István 
angol és francia női szabó 

S Z O L N O K , M á r i a - u . 2 3 6 7 . 

Hirdetés. 
Tudomására hozom a t. kö-

zönségnek, hogy rendelésére azon-
nal készítek élövirágkoszm ukat 
mérsékelt árér t . C-erepes saison 
virágok al landóan kaphatók. 

Egy középük. végzeit fiút 
tanulónak felveszek. 

Tisztelettel 

Neruzsill István 
keresi; kellesz. 

Állandó 

FIGYELEM! 
N a g v r a k t á r 

Oi/ 

Aki h á z á t o l c s ó n ós s z a k s z e r ű e n a k a r j a v í z v e z e t é k k e l el-
lá tn i , u g y m i n t : F ü r d ő s z o b a - , m o s d ó - , k o n y h a - ós k l o z e t -

b e r e n d e z ó s e k k e l , az f o r d u l j o n b i z a l o m m a l 

TUS5Y K Á L M Á N 
Felhívásra ára jánla t ta l bádogos és vizvezeték-szerelöhez 
díjtalanul szolgálok. C Z E G L É D E W . 

Villanyeröre berendezet 
b o r o t t r o S i ö s z ö r i i i ő é s a c s ü á r u r a k t á r 
( U n g h v á r y L á s z l ó ú j o n n a n é p ü l t h á z á b a n C e g l é d , ) 

H a t évi b u d a p e s t i p r a x i s o m garant iá t nyújt a pontos munka 
es szolid kiszolgálás tekintetében és minden munkámér t ós árúér t 

kezességei is vállalok. 
Javítások es mindenféle e szakmába vágó munkákat azonnal , ol-
csón es u legnagyobb pontossággá! végzem. — Tel jes tiszteletlel 

F l a s n e r K á l m á n . 

K a i s e r - í é ! e 

mell ka ramel l ák 
g y o r s a n é s b i z t o s a n h a t ó 

Köhögés elleni bom-
bonoK-

Valód i c s a k a 3 f e n y ő v e l ! 

T ö r v é n y e s e n v é d v e ! 

K a p h a t ó k i z á r ó l a g : 

íi S z e и t-I t-i t V s'i и 

Jg'.v ó jg'.v s z e r t á r b a n 

PERÉNYI GYULA 
gyógyszerésznél 

A B O N Y , P e s t m e g y e . 

Antimorbin 
a vi lág legjobb szo-

ba permetezője. 
S z á m t a l a n k i t ü n t e t é s . 5 évi 

j ó t á l l á s . K é s z ü l é k e k k a p h a -

tók 5 k o r o n á t ó l e g é s z e n 5 0 

k o r o n á i g . 

V e z é r k é p v i s e l ő : 

SCHLÄNGER ÄRHIN 
B u d a p e s t , VI. A n d r á s s y - u t 

3 8 T e l e f o n 1 5 7 9 8 . 

É r t e s í t é s . 

V a n s z e r e n c s é m a n a g y -
é r d e m ű k ö z ö n s é g b e c s e s tu-
d o m á s á r a h o z n i , h o g y m a -
szirozni b á r m i k o r s z o l g á l a -
t á r a á l o k . 

S z í v e s p á r t f o g á s t k é r v e 
k i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

K a p a l a f , " 5 e H i n á 
okleveles ny. vor Io t ápolónő. 

l á d á k utca 193. szám. 

Kiadó gyökores 
szőlővessző: 

dús gyökérzete kövidinka, ezer jó , 
olaszrizling, saszla szilborveisz, 

musiosfchér . s lankamenka, kadar-
ka és mézesfehér pmlni j tás elő-
jegyezhető CSILLAG GUSZTÁV 
szóiöbtriokosnal Gzegléden, Kns-

sùdi t. г. 

l ia venni vagy elad-
ni aka r , hirdessen az 

„Abony"-ban. 

M i i k ó I g и á с z az abonyi u rikörük szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15 szám. Telefon : 200. sz. 

и л N Ô I S / Л U Ó Ü / / I J ; T . 

G z e g l é d e n , R á k ó c z i - n t ' 13 . s z á m a l a t t i l a k á s o m o n 
a n g o l n ő : s z a b ó s á g o t n y i t o t t a m , 

a h o l a l e g e l e g á n s a b b n ö i r u h á k a t k é s z i t e m a l e g ú j a b b d i v a t 
s z e r i n t . K ü l f ö l d ö n é s a f ő v á r o s b a n s z e r z e t t g y a k o r l a t o m 
lesz a l e g j o b b g a r a n c i a a r r a . h o g y a l e g k é n y e s e b b Í z l é se -
ket is k i e l é g í t h e t e m . V i d é k i m e g r e n d e l é s e k g y o r s a n é s 
p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

T i s z t e l e t t e l 

T Ó T I I > 1 Á T Y Á S 
nöiszabó 



^Elmúlik a köhögése 
l ia az e l i smer t és k i t ű n ő e n bevá l t 

Contratussint Bayer 
h a s z n á l j a . 

F ő r a k t á r : Perényi Gyula g y ó g y s z e r é s z u r n á i 

A b o n y b a n . 

Klein Sándor 
r ő f ö s ÓK d i v a t n n g . v n r u l i n z n 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

S a j á t p é n z é n e k e l l en sége , ha e l m u l a s z t j a m e g t e -
k i n t e n i ór iás i r a k t á r a m a t , a h o l m i n d e n f é l e nő i g y a p j ú 
s z ö v e t e k e t p o s z t o k a t és h a r c h e t e k e t t az egész k ö r n y é k e n 

l e g o l c s ó b b a n v á s á r o l h a t . 

K e c s k e m é t vid . . . . . v , , r < A gyfiri k i á l l í t á son 

ä ä OZE FERENC ь™« 
1901. V F . f J l J 1 I J U S J 1 1 V 7 k i t ü n t e t v e 1908. 

uri és női cipész, Cegléd Bocskay és Á r d á d - u . sarok 1 8 — 5 . 
A pécsi o r s z á g o s c ipé sz k o n g r e s s z u s o n 1905. d íszoklevél le l , 

az 1907-iki c ipész s z a k t a n f o l y a m o n oklevél le l k i t ü n t e t v e . Aki e rős , e l e g á n s és t a r t ó s férf i , női v a g y g y e r m e k 
c ipő t ó h a j t vásá ro ln i , f o r d u l j o n c é g e m h e z , a h o l f e n -
tiek k é s z e n vagy r e n d e l é s r e o l c s ó n b e s z e r e z h e t ő k . 

D í s z m a g y a r c s i z m á k l e g s z e b b k iv i t e lben . 

S ü r g ö n y e i m : S i l i g e n 11 a j в Г S z o l n o k . Telefon 165. 

Vesz és elad halat, vadat m i n d e n m e n n y i s é g b e n 
nap i á r o n . 

« с i l \ v I M M i ; i ; I V л i , A I Á гч 

k ö i i j - v k ő t ö 

S Z O L N O K O N , M A G Y A R - U T C A . 

(Gett ler-bank épületében.) — Telefon 298. 

SCHWinHER-SCHWARTZ SZERÉNA 
női-fodrász és manieur terme, i l latszer és pipere üzlete 

Szolnokon, Hagyar-utca. Tçlçfon 298. 

IN ó i f o d r á s z t e r e m . 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

m i n t az O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s zöve tkeze t t a g j a 

b ú t o r c s a r n o k 
Gzegléden, R á k ó c z v - u t c a : I p a r és K e r e s k e d e l m i 

B a n k p a l o t a . 
Á l l andó kiállí tás k izá ró lag czeg léd i i pa rosok által ké-
szí tet t háló, ebéd lő , s a l o n , f é r í i s zoba , e l ő s z o b a , k o n y -
h a és kerti b ú t o r o k b ó l a. l e g e g y s z e r ű b b t ő l a l egf ino-

m a b b kivitelig. 
M i n d e n t á r g y é r t j ó t á l l á s . 

Köl t ségve tések k á v é h á z , t e m p l o m s b á r m i l y e n b e -
r e n d e z é s e k r e készségge l , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k i s z o l g a l t a i n ik. 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, CEGLÉb, Telekj-utca 25. 

Elvállal m i n d e n n e m ű b o t o n é p i t é s e k e t , c e m e n t ö n t v é -
n y e k kész í t é sé t . A l e g ú j a b b k ü l ö n f é l e t e t ő c s e r é p , d i s ze s 
és e g y s z e r ű c e m e n t l a p o k , s i m a b e t o n é s cs i szo l t t e r az -
z ó b u r k o l a t m i n d e n s z í n b e n . 

T o v á b b á e lvá l la l ja : j á r d á k b u r k o l á s á t , n e d v e s fa lak 
é s p i n c é k s z á r a z z á t é t e l é t . É p ü l e t e k h e z m ü k ö l á b a z a t o k é s 
p á r k á n y i a t o k , k i fo lyó c e m e n t d u d á k kész í t é sé t . 

M ü s i r k ö v é k o l c s ó n é s j u t á n y o s á n , i t a t ó v á l y u k . ce-
m e n t c s ö v e k m i n d e n m é r e t b e n . V a s b e t o n o s z l o p ker í tés -
hez , v a s b e t o n j á s z l a k , b e j á r ó h i d a k u d v a r o k r a . 

Szak ter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Telefon: 65. 

Шш t i L t - i ' M r © м д о » 

ne mulassza el KlüÍD A t ö l f férfi ruha és női felöltő 
NAGYÁRUHÁZÁT meglátogatni, liai a legdivatosabb női felöl-
tőket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

о J 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 



M E G H Í V Ó . 
A „ P E S T M E G Y E I ABONYI T A K A R É K P É N Z T Á R " 

1913. február hó 9 én vasárnap délelőtt 10 órakor t a r t j a a C a s i u ó h e l y i s é g é b e n 

m e l y r e a r é s z v é n y e s e k t i s z t e l e t t e l m e g h i v a t n a k . 
T Á I í G Y S O K O Z A T : 

1 Az i g a z g a t ó s á g é s f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g j e l e n t é s é n e k t á r g y a l á s a ; a m é r l e g m e g á l l a p í t á s a ; a n y e r e s é g f e l o s z t á s a ós a 
f e l m e n t v é n y i r á n t i i n t é z k e d é s . 

2 . E s e t l e g e s a l a p s z a b á l y s z e r ü i n d í t v á n y o k t á r g y a l á s a . 
" a b o n y , 1 9 1 3 . j a n u á r 1 5 - é n . 

Az igazgatóság. 
J e g y z e t . Az alapszabályok 57. §.-« ér te lmében a szavazati jogával' élni óha j tó részvényes köteles a közgyűlést megelőző G nap alatt az 

54 § ban meghatározott módon sa já t nevére irt részvényeket az e célra az igazgatóság által kiküldött bizottságnak bemuta tn i és igazolványát kivenni. 

A Pestmegyei Abonyi Takarékpénztár XLHI. zárszámadása az 11)12. évről. 
V A G Y O N n t K L t ü - K U V f l l . I M i t á K 

P é n z t á r k é s z l e t 1 9 1 2 . d e c . 3 1 - é n . 
Vál tók ( e b b ő l j e lz . b i z t o s í t v a 1 . 3 0 7 5 6 9 ko r . ) 
J e l z á l o g k ö l c s ö n . . . . . . 
E lő l eg é r t é k p a p í r o k r a . . . . . 
F o l y ó s z á m l á n . . . . . . 

É r t é k p a p í r o k : 
2 0 0 0 0 0 k o r . n é v é r t . 4 ° / o - o s m a g y a r k o r o n a j á r . 

k ö t v é n y à 8 4 - 4 5 . . 1 6 8 9 0 0 k. 
4 d r b . e g é s z P e s t i h a z a i e l ső t a k a -

r é k p é n z t á r i r é s z v . à 1 7 0 0 0 k. 6 8 0 0 0 k. 
2 5 0 d r b . 2 0 0 kor . n é v é r t . G ö d ö l l ő i 

j á r á s i h i t e l b a n k r é s z v é n y o s z t a -
l ékka l à 2 1 3 k. . . . 5 3 2 5 0 k. 

1 0 d r b . M a g y a r p é n z i n t . k ö z p o n t i 
h i t e l b a n k j a r é s z v é n y à 3 7 5 kor . 3 7 5 0 k. 

K ü l ö n f é l e s o r s j e g y e k . . 3 2 5 5 k. 

kor. fill. 

R é s z v é n y t ö k e . . . . . . 
T a r t a l é k t ö k e 
N v u g d i j a l a p . . : 
B e t é t e k . 
V i s s z l e s z á m i t o l á s . . . . . . . 
L o m b a r d k ö l c s ö n . . . . . 
Hi te l ezők f o l y ó s z á m l á j a . . . . 
Átviteli k a m a t o k : vá l t ók , j e l z . b i z t . v á l t ó k , j e l z . 

k ö l c s ö n ö k é s e l ő l e g e k u t á n 
1 0 % - o s b e t é t i k a m a t a d ó 
Fel n e m vet t o s z t a l é k o k 
L o m b a r d k ö l c s ö n k a m a t h á t r . 
V e g y e s e k . . . . . . . 
N y e r e m é n y e g y e n l e g . . . . . 

kor fill 

P é n z t á r k é s z l e t 1 9 1 2 . d e c . 3 1 - é n . 
Vál tók ( e b b ő l j e lz . b i z t o s í t v a 1 . 3 0 7 5 6 9 ko r . ) 
J e l z á l o g k ö l c s ö n . . . . . . 
E lő l eg é r t é k p a p í r o k r a . . . . . 
F o l y ó s z á m l á n . . . . . . 

É r t é k p a p í r o k : 
2 0 0 0 0 0 k o r . n é v é r t . 4 ° / o - o s m a g y a r k o r o n a j á r . 

k ö t v é n y à 8 4 - 4 5 . . 1 6 8 9 0 0 k. 
4 d r b . e g é s z P e s t i h a z a i e l ső t a k a -

r é k p é n z t á r i r é s z v . à 1 7 0 0 0 k. 6 8 0 0 0 k. 
2 5 0 d r b . 2 0 0 kor . n é v é r t . G ö d ö l l ő i 

j á r á s i h i t e l b a n k r é s z v é n y o s z t a -
l ékka l à 2 1 3 k. . . . 5 3 2 5 0 k. 

1 0 d r b . M a g y a r p é n z i n t . k ö z p o n t i 
h i t e l b a n k j a r é s z v é n y à 3 7 5 kor . 3 7 5 0 k. 

K ü l ö n f é l e s o r s j e g y e k . . 3 2 5 5 k. 

4 5 3 6 8 
1 9 4 9 9 9 1 

8 1 1 5 9 8 
2 8 8 8 0 

1 1 5 6 1 3 

2 9 7 1 5 5 
4 5 0 3 2 
1 5 9 9 3 

1 4 8 ] 
4 0 0 
1 0 4 
6 6 6 

OS 
4 6 

7 7 

1 0 
3 6 
5 6 

0 9 
6 7 

R é s z v é n y t ö k e . . . . . . 
T a r t a l é k t ö k e 
N v u g d i j a l a p . . : 
B e t é t e k . 
V i s s z l e s z á m i t o l á s . . . . . . . 
L o m b a r d k ö l c s ö n . . . . . 
Hi te l ezők f o l y ó s z á m l á j a . . . . 
Átviteli k a m a t o k : vá l t ók , j e l z . b i z t . v á l t ó k , j e l z . 

k ö l c s ö n ö k é s e l ő l e g e k u t á n 
1 0 % - o s b e t é t i k a m a t a d ó 
Fel n e m vet t o s z t a l é k o k 
L o m b a r d k ö l c s ö n k a m a t h á t r . 
V e g y e s e k . . . . . . . 
N y e r e m é n y e g y e n l e g . . . . . 

1 6 0 0 0 0 
1*24930 

3 1 8 0 8 
2 5 9 6 1 8 6 

1 7 8 3 6 9 
1 2 7 0 0 0 

3 0 1 1 3 

3 1 8 9 4 
5 4 7 9 

6 3 6 
6 5 

1 2 1 
2 5 6 8 0 

: ' I 

3 0 
4 4 

6 8 
1 5 

1 9 
8 9 
4 4 

I n t é z e t i h á z a k . . . . . . 
O s z t r . - m a g y a r b a n k : g i ró s z á m l á n 
E lő re f i ze te t t v i s s z l e s z á m . k a m a t 
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